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Csak egy virágszálat!
— H alottak napja közeledóso alkalmából. —

Ir ta :  G r ó f  V n y  G á b o r n é  

Sokaknak közülünk bizonyára volt
már alkalma egy lüdővészes beteg lassú 
elhalását közelebbről is szemlélni. Nincs 
ennél szomorúbb és szánalomra mél
tóbb látvány és sajnos, a legtöbb áldo
zat a fiatal élelek lömegéből kerül, ki 
azon lömegl.ől, mely jogi t és igényt 
tarlhal az éleire, annak minden teremlő 
alkotására és erejére — előtte állván 
egy ember élet egész jövője. Pedig há
nyán vannak ők, akiket e kegyetlen 
betegség megfoszt ezen természeti jogok
tól — ezen természeti igényeklől. Viruló 
fiatal leányok - -  gyakran a szülök 
egyetlen napfénye — elfonnadnak, el
hervadnak időelőit és a halál fagyos 
lehelele megdermeszti bennök a tavasz, 
virágfakadásál. Lassú gyötrő elhaláshoz 
vannak kárhoztatva fiatal családapák, 
kik a betegség magvát már is lovább 
hintelték a jövő nemzedékbe. Hány 
menyasszonyt visznek esküvője helyeit 
a temetőbe! hitvesek, anyák hányán — 
de hányán sorvadnak, pusztulnak el 
egymás után, anélkül, hogy az emberi- i 
ség nagy zöme, mely együtt véve, olyan 
óriási hatalmai képvisel, csak egy vé
kony menlő deszkái is nyújtana feléjük.

Napról-napra látjuk és halljuk, hogy 
hazánkban mennyire szaporodnak a 
szobrok. Majd minden hónapban, vala
melyik városban liull le a lepel egy-egy 
államférfiu, egy-egy költő, művész, hős 
vagy kiváló gazdász ércbe Öntőit alak
járól. Mennyi arany, mennyi holt capi- 
lális egy tömb rideg, hideg, néma ércbe 
önive. Mennyi kegyeld, mennyi elis
merés, egy bevégzell pályafutás, egy 
örökre kihűlt szív, egy soha vissza nem 
térő szellem iránt. Pedig az élet tovább 
forog: viszi, sodorja magával az uj erő
ket, sorvaszlja, hervaszlja őket mint ! 
őszi szél a növények leveleit s mind 
sűrűbben takarja be az enyészet leplé
vel azokat, akik egészségért, erőért, 
életért kiálltának segélyt az emberiség 
felé.

B világon minden emberi alkolás, 
minden munka endménye, mondhat
nám minden legkisebb tárgy további 
fenlarlásra szorul. Ha virágot ültetünk 
— gondozzuk is azl. Ápoljuk, öntözzük 
s ha sorvadni kezd, a napra visszük, 
vagy ablakaink közzé lesszük, hogy 
érje a világosság. Fáinkat nyessük, mt g- 
tálcázzuk, vadhajtásaikat elmelszük, a 
hernyóktól megliszliljuk. Házunkat ha 
megrongálódott, javilgaljuk, takarózzuk; 
kerlünk kérdését kifoldozzuk; jószágain
kat minden nyavalyától óvjuk; ha ragály 
ül ki valahol, beolljuk őket s kiki 
módja szerint elkülöníti azokal. Megen
gedem, hogy mindennek rugója és egyéni 
haszonnak, az egyéni érdeknek kifo
lyása. De valljon az öszemberirég hasz
nára szánt áldozalaink és fáradozásaink 
nem-e érinlik ugyancsak az egyesek 
érdeked és nem-e kell tehát kétszeres 
erővel közreműködnünk, hogy az nagy
jában sértetlenül fenn álljon?

Az emberiség legóriásabb, legkiszá- 
milh, lallanabb kára pedig akkor és olt 
van, ha a fialal élet — és munkaerők, 
meddőn bevernek és idő előtt dűlnek 
ki csoportostul, lömegeslül. Pedig meny
nyire módunkban volna ezt megakadá
lyozni, ha egyöntetűen közreműködnénk 
abban, hogy a tüdővész rohamos terje
dését megakasszuk.

A József Kir. Herceg Szanatórium 
ezt tűzte ki céljául és ezért fordult 
mo-t is halollak napja előtt az ország 
közönségéhez — ,,csak egy virágszálérl,"

Legyen ez a koszorú — melyei sze
retteink sirhalmára viszünk, kevesebb 
virágból fonva, legyen n temetőben vagy 
a családi kriptában egy mécscsel ke
vesebb; a halollak iráni! kegyeletet ez 
nem fogja csökkenteni, de sőt csak 
emelni fogja. A koszorúkból visszatar
tott virágszállakat és a kigyult temetők 
felmaradt mécseit pedig legyük le a 
legnemesebb oltárok egyikére, az ember
szeretet oltárának zsámolyára, hogy 
virágerdő nőjön körülötte s hogy soha 
el nem oltható máglyalüz élessze mele
gével. Csak egy virágszállat, csak egy 
sirhant mécsei kérek 1

A s z a b a d k a i  fő isp á n  m e g h a lt .
Bezerédy István Szabadka város fő

ispánja hall meg héllőn éjjel hosszú bete
geskedés után. Bezerédy Istvánt, a katona
viselt fél fiúi, az utolsó 2 évet kivéve, soha 
nem gyötörte semmi betegség. Ezelőtt 
két évvel meghülötle magái, hurulos 
leli, de ő ügyet sem vetett betegségére. 
Az elhanyagolt hurut azonban később 
krónikus gégebajjá lejlödötl, amely mind
jobban elhalalmasodoll es megbénította 
a különben eiős szervezet ellenállását 
úgy, hogy a leggondosabb orvosi gyógy
kezelés sem segítheted már rajta. Or
vosi tanácsra Reichenhallra ulazotl, de 
utazása előtt elkészilelle végrendeletét. 
Emiatt volt állandóan annyira lehan
gol!, ludla jól, hogy gyógyíthatatlan. A 
fürdőhelyről kissé felüdülve érkezett 
haza Bezerédy István, de itthon újra 
meghülötle magát. A liiidés folytán a 
mellkasban vérdaganat képződött, amely 
folylon nagyobbra és nagyobbra nőt. 
A legnagyobb vigyázat és önkimélés 
mellett viselte Beze édy István ezt a 
súlyos betegséget és a gondos ápo'ás 
és kezelés az utóbbi belekben annyira 
javította állapolál, hogy nem is volt 
kénytelen az ágyat őriznie. Kijárt a 
szabad levegőre, tői e hó 10-én részt- 
velt egy vaddszalon is. Úgy Iáiszik, 
hogy ezen a vadászati n ismét meghűlt 
ős a hülés végzetes leit a főispánra. 
A betegsége annyira Itvelle lábáról Be
zerédy Islvánt, hogy ke elő orvosa, 
Sánlha György dr. rendelkezésére ágyba 
feküdt. Hiába von ezután a leggondo
sabb ápolás, a főispánt pár nap alalt a 
nagyfokú láz nagyon legyöngitette.

Magyarország egy ö-régi közép ne
mesi caládból száimazotl bezerédi Be
zerédy István. Ősei különöen Rákóczi 
alatt villek nevezetes szerepet. A kuiuc 
költészet nem egy dala énekli meg a 
hős Bezerédy vitéz lelleit. Amilyen na
gyok voltak a Bezerédy ősök a harcok
ban, ugyanúgy megállollák helyüket, 
mint megyék köveiéi az alsó házban. 
A reform párt egyik vezetőjét tisztelte 
Bezerédy Istvánban, akinek az elhunyt 
főispán egyenesen leszármazottja volt. 
Bezeiédy István Zomborban az 1861-ik 
évben születeti. A szülei katonai pá
lyára szániák és evégből katonai isko
lába adlák. A katonai iskolákat kitünően 
bevégezte, amiulán a cs. és kir, 4. hu
szárezredbe hadnagynak nevezték ki. 
Gyorsan haladt a katonai ranglétrán. 
1892-ben már századossá léptették elő.
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1884-ben megnősült és feleségül vette 
Rátay Esztert. Mint huszárszúziidos 1898- 
ban penzionftllatla magát és Szabadkán 
telepedett meg, hogy tehetségét a poli
tikának szentelje. Először 1895-ben lé
ped let képviselőjelöltnek szabadelvű 
programmal az ókanizsai választókerü
letben a függetlenségi Tompa Anlallal 
szemben. Nagy szótöbbséggel választot
ták meg és a Házban a véderő bizott
ság tagja lelt. Mint országgyűlési kép
viselő a helyi társadalomban vezető 
állást töltött be. 1904. szeptember hó 
29-én kelt királyi kézirattal Bezerédy 
Istvánt Baja és Szabadka városok főis
pánjává nevezték ki. E  hó 29-én lesz 
öt éve annak, hogy nagy ünnepségek 
keretében a tőispáni méltóságába iktat
ták Bezerédyl. A tőispáni méltóságáról 
két héttel ezelőtt mondott le a Kormány- 
válság miatt. Szabadka számos intéz
ménye Bezerédynek köszönheti megva
lósulását. A lőispán Palics kiépítése 
körül szerzed különösen elévülhetet
len érdemeket.

ilii-e k .
A léghajó és a nő,

Időszerű n y e lv tu d o m á n y i  k é rd é s .
M ind ig  baj, ha a németek franciáknak 

képzelik magukat és szellemeskednelc.
Most egy német ka ico la ta iró l eresztett 

meg egy szellemi röppentyűt, amely az 
asszonyról és a léghajóról szólt a német 
„dér, die, das“  rovására megy.

A német karcolatiró ugyanis azt taná
csolja, hogy a léghajó, amely a németben 
himnemü, — változtassák át nőneműre, 
mert a léghajó csupa női tula jdonságokkal 
b ir. És pedig :

Büszkén, égretörően emelkedik az ég 
felé ú tja  kezdetén, hogy azután — m ie lő tt 
a célt elérte, — visszaessen a földre.

A  léghajót a szél irányítja , a nőt — a 
d ivat. A  kedvezőtlen szelek tönkreteszik a 
léghajót, a kedvezőtlen d ivatok a férjeket.

Ha a léghajó hosszú útra kél, ugyan
csak fel kell szerelni, ha a nő hosszú útra 
kél, ugyancsak fel kell ruházni. A ballaszt 
és a kalapskatulyák rokonforgalm ak.

Tessék csak meghatározni egy idő t, 
am ikor a léghajónak o tt kell valahol lenni. 
Biztos, hogy várni kell, m ert a léghajó 
késni fog, éppen úgy, m in t a nő, m ind ig  
elkésik. Avagy jelent meg már léghajó és 
nő pontosan.

A léghajó soha sincs úgy fölszerelve, 
hogy utólag no keljen ra jta  még jav íta n i. 
A nő soha sincsen úgy fe lö ltözködve, hogy 
ne ta lá ljon magán igazítani valót.

Hogy a léghajó fö lfuva lkodo tt, azt nem 
kell sokat b izonyítan i és m elyik nő nem 
gőgös, hacsak egy k ics it is.

Ahány léghajó, annyi alak. A z egyik 
karcsú, a másik kerek ; egyik gömbölyű, 
a másik vékony. K é t nőnek sincs ugyan
azon alakja.

A  léghajónak a háló egyik  fontos a l
katrésze ; no és az asszonyoknak nem fon
tos a há ló? M i minden akad abba a lég
hajó hálóba, hány férfi akad a nők hálójába ?

A z öreg csavarok a léghajónál csak 
ny ikorognak, nyikorognak, de semmit sem 

érnek.
Aztán hogy is á llunk csak a kormá- 

nyozhalósággal ? A léghajót kormányozni 
— az még a jövő zenéje. És a nőt ko r
mányozni —  bizony az is csak valahol a 
távol jövőben van. Az egyik pedig eppen 
olyan biztosan nem lesz meg soha, m int 

a másik.
Ennyi okot tart elegendőnek a német 

karcolatiró , hogy a léghajó t nőneművé 
változtassák.

A német tudósoknak ám tessék hoz
zászólni.

* K inevezések . A be lügym in isz
ter a inagyarkanizsai anyakönyvi kerületbe 
haczkovits Káro ly városi fő jegyzőt anya
könyvvezetővé nevezte k i. — A vallás- 
és közoktatásügyi m iniszter Stander Ernő 
okleveles tan ító t a csantavéri állam i elemi 
iskolához rendes tanítóvá kinevezte. — 
A vallás és közoktatásügyi m. k ir. m in isz 
ter Tomcsányi A ládámé szül. Zsámhokróthy 
Jolán okleveles óvónőt a zomhori IV . sz. 
óvodához óvónővé kinevezte. — A vallás- 
és közoktatásügyi m. k ir. m iniszter Hoff- 
niann M argit okleveles óvónőt a petrőci, 
Menhnrdtné Am hrózy E te lká t a tiszakál- 
mánfalvai á llam i óvodához óvónővé k ine 
vezte. — A z érseki hatóság B itterm ann 
József helyére, szabadkai h itok ta tóvá  Mé
száros Béla zomhori lóm. knth . káplánt 
nevezte ki. — A  szabadkai k ir. tö rvény
szék elnöke a topolyai k ir. járásbíróságnál 
megüresedett d ijn o k i állásra M ajor István 
topolyai k ir. közjegyzői Írnokot nevezte k i.

* Á thelyezés. A közoktatásügyi 
m iniszter H ótay Ferenc csantavéri á llam i 
elemi iskolai tan ító t a szászkahányai állam i 
elemi iskolához áthelyezte.

* Adomány. Fernbach Péter ország- 
gyűlési képviselő 1000 koronát adományo
zott a Zomborban fe lá llítandó Rákóczi- 
szobor javára.

* H ivatalvizsgálat. A m é lykú ti 
árvapénztár kezelését fo lyó hó 13 án vizs
gá lta meg S cu lté ty  Ferenc árvaszéki elnök 
és Raáb Béla pénzügyi tanácsos, főszám- 
vevő, mely alkalom m al a tapaszta lt rend 
és pontosság fe le tt A lfö ld y  Géza jegyző
nek, m in t árvapónztári ellenőrnek dicsére
té t fejezte ki.

* T ovábbképző ipari ta n fo 
lyam ok Zom borban. A magv. k it. 
Techno lóg ia i Iparmuzeuni az iparosok 
továbbképzése érdekében Zomborban 1909. 
évi november l  étől kezdődőleg 10 ta n fo 
lyam ot létesít., a következő tá rgyakra  : 
üzleti fogalmazás és ipa ri számtan, külön 
az iparosok és az iparosnők számára, szer
kezeti és ábrázoló mértan, szabadkézi rajz, 
épitő ipari szakrajz, ipa ri kön yv ite l, cipész- 
és szabó ipari szakrajz. — Az előadásokat 
az esti órákban ta r t ju k  meg. Tandíj n incs; 
beirási d ij címén az épitő ipari szakrajzra 
3 kor., az üzleti fogalmazásra, az ipari 
számtanra és az ipari könyv ite lre  fizetendő 
1 — 1 kor., a többire 2 korona fizetendő. 
Beiratkozhatnak az iparos mesterek és az 
iparos segédek. A beírás a felső kereske
delm i iskolában az igazgatónál és az ipar- 
testületben az ipartestü le ti jegyzőnél a 
dé le lő tti órákban tö rtén ik . U gyan o tt rész
letes felvilágosítás is kapható.

* Lódijazás< A  Bácsbodrog vár
megyei Gazdasági Egyesüle t fo lyó hó 31- 
én A patinhan lód ijazást rendez.

* L etartózta to tt csa lón ő . A
szabadkai C3endőrség csalás m ia tt hétfőn 
le ta rtóz ta tta  Neu Rezsőné ú jv idék i ille tő 
ségű asszonyt. A  szélhámosnő hünla jstro - 
mának összeállításán most dolgozik a sza
badkai rendőrség. E dd ig  már több jelon-

Z o m b o r  és V id é k e
tós érkezett be v id é k i társhatóságoktó l, 
eszerint : Baján 1, Topolyán 3, Zom hor- 
bíiu 1, Pac-iéroi) 2 csalást köve te tt el a 
le ta rtóz ta to tt. A h íln la js írom  még va ló
színűleg bővü ln i fog.

* H angverseny. A zom hori kaszi- 
nóogyesületi dalárda folyó óvi novemper 
6 án Gaál Ferenc elhu ly t  nagy zene- és 
da lkö ltőnknek a szabadkai tem etőben fe
lá llít m ii szándékolt síremlékének alapjára 
hangversenyt, rendez. D alárdánk az el. 
hunvt kö ltő  szerzeményeinek legreme- 
kebhje it m utatja  he. A hanversenyen való 
közreműködésre s ike rf.lt n dalárdánk ed- 
digeíé megnyernie Csávójáé Paula zon
goraművésznőt, Csávójáé János hegedű- 
művészt, ezeken k iv ill am atőrje ink Iégjéle- 
sehb jű t B lum enthal K áro ly t, dr. Hómét,h 
A r tú r t,  dr. Kanyó G yulá t, S ippert ö 'g á t 
és akiknek szerepléséhez, ha hozzávesszük 
még dalárdánk művészi szép énekét, bátrán 
á llíth a tju k , hogy ily  magas színvonalon 
á lló  műsorban nem g yö n yö rkö dhe ttün k . 
Közönségünkön m ú lik  hogy az erkölcsi 
eredmény m elle tt dalárdánk anyagiakban 
is képes legyen a dal művészi költésében 
eddig még uto l nem ért e lh u n y t zene- 
ezerzőnek síremlékéhez a megfelelő öszeg- 
gel hozzájáru lni. A részletes műsort lég 
ii özei ebi) ism erte tjük.

* Hamis ö tk oron ás fo rg a lo m 
ban. D onáti’. Józsefné szül H ereveid 
M arin  m é lykú ti kereskedőhöz a napokban 
beállíto tt egy jánoshalm i asszony és vas- 
mozsarat, vett 1 kor. 20 f i llé ré it, de hamis 
ötkoronással fize te tt, am it a kereskedő csak 
későn vett észre. A z ötkoronás közönséges 
ólom ból vo lt. A csendőrség k inyom ozta  a 
forgalom ba hozóját Farkas M ihá ly  né Kiss 
Erzsébet jánoshalm i asszony személyében. 
K id e rü li, hogy már egyszer e lakarta  sózni 
a hamis pénzt, Jánoshalmán, de o tt nein 
s ike rü lt. M é lyku ton  aztán s ike rü lt, igaz 
hogy ra jta  vesztett.

* Felh ívás ! Városunkban és me
gyénkben is visszhangra ta lá lt a József 
K ir. Herceg Szanatórium Egyesü le t fe l
hívása. H ö lgye ink  most szervezkednek a 
várm egye alispánjának fölhívására s e hó 
30-án irgalm as adományokat gyű jtenek a 
szegény sorsú tüdőbetegek javára . Csak 
egy virágazálat I je lige  a la tt tö rtén ik  a 
gyű jtés. A z egyesület fölhívásában ezeket 
m ondja : A ha ldoklók szólítanak. Legyen 
a sírok koszorúja egy virágszálla l egy
szerűbb ; égjen egy méccsel a sírokon 
kevesebb és ennek árából k i fog gyű ln i 
egy pislogó élet. Esdve kér az egyesület 
m inden jó  szivet, váltsa meg m indenki 
ezt a szent vám ot nemzeti) dicsőségére, 
özvegyeknek, árváknak, ligye fogyo ttaknak 
könnyei felszáritására. A k i ezt megteszi, 
akinek szivében az irgalom érzete fö lfa 
kad, annak ha lo ttja  tudn i fog arról. K e 
gye le tünk szent, m egtisztu lt, nemes tanú
sítása lesz, ha egy újonnan létesítendő 
szegénysorsu tüdőbetegeket g yó gy ító  nép-

í szanatóriumának építési tőkéje gya rap í
tására ha lo ttak napja alkalm ából adomá
nyá t e lju tta tja . E z t kéri az egyesület 
bizó h itte l és reménységgel.

* F iata l ra b ló . Mrekva János ma- 
darasi 16 éves csavargó apró lopásokból 
tengődött. A legutóbbi héten tiz helyen 
tört be és lopott el kisebb értékű dolgokat. 
Leginkább a ruhnemüeket lopkodta, de 
különös szeretettel rakta zsebre a revolve
reket. Csak este tűnt föl a faluban, napköz
ben a határban csavargóit. Egy csendőr- 
járőr tegnap végre letartóztatta Mrekva 
Jánost, akinél valóságos fegyvergyűjte
m ényt találtak. Út különböző pisztolya 
volt a csavargónak, akinek az volt a célja, 
hogy több hasonló társával egy rablóban
dát szervezzen. A fiatal bűnöst gyermek- 
menhelyen helyezik el,

* H ivatal v iz s g á la t .  Ueinvaber 
György ezolgabiró vezetése alatt és Diok- 
mani] Ferenc jár. Bziímvevű kíizreraliködá.

sikerf.lt


1909. október 21. Z o in b o r éő V i d é k e 3
sóvei a minap Buciban hivatal vizsgálat 
vo lt, a melynek oredmónyóbez képest a 
vizsgálat vezetője a legteljesebb elismerését ! 
fejezte ki a község kiváló érdemi! jegyző- 1 
jénok T ripo lszky Bélának, valum int a ke- | 
zelő ós segéd személyzetnek a tapasztalt 
pontos és lelkiismeretes működésükért.

* SzédeBgő ügynö k. A  ku la i ! 
csendőrség egy országcsaló, ügyes szé- [ 
delgő nyakára tette, most rá a kezét, aki : 
a délvidék fakereskedőinek valóságos réme | 
vo lt. A nagystílű szélhámos most azon 1 
vesztett rajta, Hogy egy szabadkai keres- ; 
ködőt akart becsapni. Deutscb Sándor sza
badkai fakereskedő a napúkban levelet 
kapott Knláról, amelyen ékes hetükkel á l
lo t t :  Vajda Mór íiiszernagykereskedő fa- 
kereskedő Ku'a. A levélbe n «.z vo lt meg
írva, hogy Vajdának szüksége van azon
nal egy waggon fiira, Deutscb nyomban I 
szállítsa azt Kulára, mellékelje a számlál | 
ós tegyen ajánlatot további waggonokra ' 
nézve. Deutscb csakugyan négy féle m i
nőségű fáról árajánlatot kü ldö tt Vajdának, • 
aki azt slirgönyözte vissza, hogy mind a 1 
négyfajta fából kér egy-egy waggont min- ’ 
Iának. Tizennégy nap múlva majd fizetni I 
fog. D úl sebnek e z  nagyon gyanús volt. 
K ikü ld te  tehát egyik a lkalm azottjá t K il
lára, hogy o tt tudakozódjék a Vajda-cég 
után. Az alkalm azott azzal jö tt  vissza, 
hogy Vajda Mórt senki sem ismeri. Vass 
csendőrőrmester erre azt a tanác-ot udta 
Deutschéknek, hogy szállítsák csak a fát 
K u á ra , amint Vajda jelentkezik, hogy ál ve- 
gyOj le tartóztatják. Deutschék a mull bélen 
fel is adták a szállítm ányt. Ekkor sürgönyt j 
kaptak Vass őrmestertől, hogy rendeljék 1 
le a küldeményt, mert a csalót, am ikor 
egy másik, Vajda Mór cimére érkező 800 
korona értékű lüszerküldeményt akart át
venni, elfogták. A szélhámos neve Krois- 
mark Manó, foglalkozás né lküli ku lai ügy
nök, aki ellen már több rendbeli csalás 
m ia tt fo ly t az eljárás. Nyomban letartóz
ta tták . M egállapították, hogy eddig negy
venkét hamis megrendelést ve tt át. K örü l- ' 
belül 8000 fo rin t erejéig csapta be azokat, 
ak ik  felültek neki. Érdekes, hogy épen 
aznap te tt ellene feljelentést Verő nagy
váradi fakereskedő cég, amelytől bárom 
waggon fát rendelt a szélhámos.

Irodalmit.

— Az „Ország-Világ** a heti (42-ik)
' számában igen érdekes cikket találunk 

„A h o l a pénzt csinálják0 címmel, melyet 
a körmöcbányai pénzverő-intézetet ismerd. 
Ábrányi E m il beszéde, melyet a ruszka- 
bányi Madersobpcb-emléknél elmondott, 
valam int szép alkalm i verse, melyet ugyan
o tt szavaltak, kimagasló részei a szöveg
résznek. Páíffy István elbeszélése, Rudnai í 
Győző és F ia lt Zzóka versei mellett Leigh J 
Hunt költeményét is közli az „Ország- 
V ilág0 Zsoldos Benő fordításában. A képék 
nagy száma ismét az bizonyítja, hogy az 
„Ország V ilá g0 a leggazdagabban illuszt
rá lt magyar lap. Tornai Gyula ós Burohard 
Bélaváry István festményeinek reproduk
ciói, a körmöcbányai pénzverdét ismertető 
13 kép, több a tku ílis  illusztráció, apróbb 
cikkek és érdekes rovatok egészítik ki az j 
„O rszág-V ilág0 e heti számának dús tvr- 
tal mát,

— A „Vasárnapi Újság*1 október 17-ifci ' 
számának első c ikkét Kenedi Géza irta 
Assisiről és Assisi Szent Ferencről, számos 
szép képpel. A többi képsorozatok Andes 
Zom müveinek a Szépművészeti Múzeum
ban rendezett kiállítását, n Fiúméban m i
nap fogott óriási cápát, az újoncok október 
l - i  bevonulását slb. mutatják be szépiro
dalm i olvasmányok : Mikszáth Kálmán re* 
gónye, Bodor A ladar és Varságb János 
verse, K rúdy G yula novellája D m ie l L -u - 
seur franciából fo rd íto tt regénye. Egyél) 
közlemények : kép és ismertető cikk Dayka 
Gábor ungvári szobráról, B itbo ry  Istvánnak 
Páduában levő, nálunk eddig nem is is
mert szobráról, tárcacikk a hétről s a 
rendes beli rovatok : Irodalom és művészet, 
sakkjáték slb. A „Vasárnapi Uj<ág előfize
tési ára negyed évre négy kor. a „ V ilá g - 
k ró n ik á iv a l együtt négy korona 80 fill. 
Megrendelhető a „Vasárnapi Ú jság0 k ia 
dóhivatalában (Budapest, IV . kerület., 
Egyetem-utca 4. zsám.) U g ya n itt megren
dülhető a >Képes Néplap0 a legolcsóbb ú j
ság u magyar nép számára, félévre két 
korona 40 fillé r.

Nyiltíér*)
A kölölíí kopog, a (álca csörren,
®  ©

©
&

í-® e
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ós a hölgyek élénken tá rgya lják , 
hogy ki, m it tesz családtagjai meg
hűlése esetén És általános mege
gyeznek abban, hogy megelőzésül 
m indannyian Fay valódi szódeni 
ásványpasztillá ját használják és Faj 
valódi sződenijél alkalmazzák ak
kor is, ha arról van szó, hogy 
hirtelen föllépő hurutos jelenséget 
kell megszüntetni Fay valódi szó 
donijét minden gyógyszertárban, 
drogériában vagy ásvány vizkeres- 
kedésben meg lehet venoi egy 
skatu lyát 1 korona 25 fillé ré n . 
Utánzatot, azonban határozottan 
vissza kell utasítani. — Főkép
viselőt Ausztria Magyarország ré
szére : K. Fr. Gunzert W ien, V I.,

Gr. Neugasse 17.

5 Igen  czélszerü  u ta záso k n á l. R ö v id  hasz- 
s u á la t u tá n  né lk ü lő zh e llen  egészségügy i- .*,

lég m egvizsgálva. 
f  Öóos 1887. julius 8 . ■ '•jí

í &

nélkü lflzho tlon  ,

F O G - C R E ’- I S .
: A fogak tisz tán  ta r tá sá h o z  nem  e le g e n 

dők : fogvizek. A fog liu sra  fo ly to n o san  I 
ta p a d ó , k á ro s  any ag o k  e l táv o lítá sá t és  • 
m ech an ik a i lisz lilá sá l csak  az ü d ilő leg  j 
h a ló  an liszep lik u s  fog crém m cl le h e t, a 
m inő a „ K a l o d o n t “ . mely m ár m in - f 
den  k u llu rá lla in b a n  e red m én y n y e l h a s z - »

» nállatik  és jól bevált.

•)  Ezen rovat alatt köztöltékért nem válla! fele* 
lö sz é t  » szerk.

NyavalyatÖ!*és S
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotban szen
ved, kérjen íratott, ingyen és b em en tv e  kapható a 
szabd , h a tty ú  g y ó g y z se r tú r  á lta l  M a jn a  B r a n f u r t

— M agyar Lányok. Fiatal lányoknak 1 
a legnehezebb szép és jó olvasmányt adni, ' 
ha nem is ismerünk számukra jobb és I 
megfelelőbb olvasmány, mint a Magyar j 
Lányokat. Tutsek Anna lapja valóságos j 
kis lánykolléga, rövidruhás, jókedvű, okos 
pajtása a lányoknak, aki igazi derűt hoz 
a fehér leányszohákbn. Hétről-hétre friss, 
kodves történetekkel, regónynyel, verssol, 
cikkel szórakoztat, ismeretterjesztő cikkei 
kertészet, kézimunka és a többi házi- 
ismeretek köréből vett közleményeivel pe
dig okos tanácsadói a jövendő kis gazda- 
asszonyainak. Ötlet, derű, finomság, magas 
irodalmi színvonal és bölcs körültekintés 
jellemzi a Magyar Lányok minden egyes 
Bzámát, amely legelőkelőbb Íróinak és 
müvószeinak közrenüködésóvel készül. A 
Magyar Lányok előfizetési ára negyedévre 
3 korona, kiadóhivatal Budapesten VI. 
Aadráisy ut 10,

BGRIESFELDER GYÖRGY CSERYENKA
Z IfanndraVi

ajánlja a t. c. közönség
nek ni i n d e n n e m ii
sodrony - szövöíirut 
malom berendezéseknek, 
szeleid-lapok vas
ból, sá r g a r é z  bö 1, 
horgonyozol!-, tere
zel I-, és aczélsoil- 
l’OnybÓI Mindennemű 
rosta sodronyból és 
lószörből, bekerítések

kertekhez, lyukudvarokhoz, park- és crdöbekerilések. Védő- 
és ütő-rosták, ablak-gase stb., a legolcsóbb árak melleit, nagy
ban és kicsinyben. — Árjegyzék és költségvetés díjmentesen
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K a p h a t ó : 
ifj Heindlbofer Róbertníl 

Zombor.
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E lső  m a g y a r  v i l l a 
m os e r ő r e  beren

d e z ő i t

cf. ók kir. Udvn’ i szállító, 
Bz/nliázftk, zenedék, had* 
song s-tb. szállítója, a 
Eákóczisiaiogitló ós a 
lln rg  okozógoiénda ffll- 
■ láhij.i, BUDAPEST, 
I I . ,  L á n eh id -u tc a  5. 
G y á r :  ö n tő h á t -u. 2. 
A jáuja sa.j gyárában 
készült huros*, vonó'*, 
fúvó* ós ütő»har "szereit 
<s azok alkatrészeit, va* 
lamint qu m tiszta hu
rokul. Ilcgcdlík 3, 4 5, 
5 írttól feljebb, legjobb 
felszerelés szór n*. — 
T árogató  rózsafából, uj- 
eziist billonyiüve! és is* 
ko';' \ .1 80 írt ól foljfbb. 
Hm inoiiiliák, legjobb, 
e r í> s , elpusz iíhata lan 
hango’-kal 2.6 ', 3, 4, 5 
fór ntlvI félj- bb. KUlb'n* 
leges aoélh,.ngu hang*

ersenyharuiomkák, s-jiv mimák Sfownst.or, hnng- 
fokozó gerenda feltalálóin, nn ly á'tal Iái mely hegedű 
• agy goidonha sokkal jobb, eiősebb és lágyabb 
hangot nyel ( z'os siker) h-gídi-be javítás;.! 4 f t. 
H arinouimii világ*
hifi’, legjobb gyárt* 
inány 65 írtől fe j bb 
Jav ításo k  az i s es 
hangszereken, kü ön*
! ges, szakszó ü pon* 
tossaggal, jii.nvos 
áron. — Zenekarok 
te ljes  felszerelése 
előnyös feltételek nic* 
lett, jutányos ín b u», 
elisnio.t jó minőség.
A lóg óbb katonai 
zen (kar s/.állii ji .

Mngynrotzág leg
nagyobb vonós és fúvós liung-zetgyara. Á lta lá
nosan a legszolidabb kiszolgálás:ói elismeiv . 
Í J c g y z é k  k ív á n a t r a  ingyen és bénnen lve.

Van szerencsém  értesileni az igen lisztéit 
hölgyközűnségot, hogy h e l y b e n

F a r k a s  -  u t c a  1 1 . sssAm  a l a t t

női ru h ak ész itési

m ű  t é r i n  e m e  t
iígr- m e g n y i t o t t a m .

Frnneln és angol ruhák lié-zilé él a leg
kényesebb izlé t is kielégítő módon esz- 
kUzliiui, ju tányos ínak számilásn m ellett.

V i d é k i  megrendelésnél egy 
jóállásu derék beküldése és 
w  p o n to s  n J jin é r té k e t k é re m . 

M agamat a tisztelt hölgy közönség pártfogásába 
ajánlva k i v á l ó  l i s z t e l e t l e l

S z ín e  k iír  V i k t ó r i a .

Dr, W ettenstein  Szanatórium RászV.-Társ. 
rJ t í  1» < > Mi IC’ 5 • J ü  GJ-

szanatóriom ában
M argllligct (Ponnisz nielleti, Pest inegye) 

ggí é s  t i i d ö b e t o j x

r e n d e l ő i n t é z e t é b e n
B u d a p e s t, V II . ,  K á k ó c z i-u t  18. I. e m e le t
a tüdőbetegeket és egyéb tuberkulot kus ba bán szenve* 
dókét a Wettenstein Jó/,séf dr. által feltalál gyógy
móddal kezelik. WeUen <tein József dr. szere az egyedüli 
speciíieuin, amely a Kovh*féle b.-.cilusokat a beteg szer* 
vezetőből tökéletesen kiirtja anélkül, hogy a s.orve-

zetie a legcsekélyebb mértékbon is káros volna.

Flosberger Mátyás
v i l l n n u y n l  b e r e n d e z e t t  
n i f í k o N z ő i Ű N - n i ű l i o l y o  *

Sa8r =  Z O M U O I t  =  " W ’ 

Z r  i n y i - u t  o a 1 8 - l k  s z á m .
A lap i,va  1881. -  A lapítva 1884.

A  l e g o l c s ó b b  ó  r  a k .
az an g o l, o lasz , sv éd  és sz o lin g en i g y á rak b ó l

n a g y  aczé láru  rak tár.

B Ú T O R

ó r iá s i  v á la s z té k b a n , a  logcgyszo- 
rü b b lő l a  le g m o d e rn e b b  kiv ite lig , fé 
ny eze l!  m a h a g ó n i, c se re szn y e  é s  já v o r ié b ó l

t e l j e s  b eren d ezések .
H ite lre  vag y  r é s z le t f iz e té s r e
m in d e n  k a m a t fe lsz ám ítás  n é lk ü l k é szp én z  
á rb a n  sz á llíto k , á r je g y z é k  in g y e n . 

K épes  a lb u m  6 0  f i l l é r .

A ¥  I ÜF1 I I
a®" la k b e re n d e z é s i v á l la lk o z ó
Budapest, VI., Váczl-körul 9. sz. 
W Szcrccsen-ulca sarok.

| D a  1 y c s e v  és J e l a c s i t s |
XX s z ó v ö p a m u t  —  -  - - -r ö v i  ( h í r ü k  e r e s k e d é s e  

S z e n t - G y ö r g y - t é r .  Z O M B O R  C s i t a o n i c a  m e l l e t t .

$ SÜ R G Ö N Y !

e s

S ző lő o ltv á n y o k a t
szállít am erik a i sim a és gy ö k eres  vessző 
k e l k ü lö n fé le  fa jo k b an , f a j  t i s z t a s á g é r t  
j ó t á l l  v a  le g d u sa b b  v á la sz ték b a n  a  m á r 
év e k  ó la  e lsőnek  és le g m e g b íz h a tó b b 

n ak  i s m e r t :

tulajdonos: C A S P A R I  F R I G Y E S  
M e d g y e s  66. (Nagykükűllö megye)

Tessék képes árjegyzéket kérni "W 
Az árjegyzékben találhatók az cszág  minden 
részéből étkezett elismerő levelek, enné fogva 
minden szőlőbirtokos megrendelésének megtétele 
«-lö t az ismerős személy segek öl úgy h-.ó», m nt 
Írásbelii'g b zonyságot szerezhet magának fenti

Rzólötclcp feliét len megblzliutóságáról.

i(

S Ü R G Ö N Y ! |
A n. é. közönség becses tudomására hozzuk, hogy egy bécsi cég vég- XX 
eladása folytán nagymennyiségű különféle árút vettünk meg, nevezetesen \X

XX k ü l ö m h ö z ő  
é s  k i v á l ó w r  v á s z n a k a t ,  x3 xx
kész feh érnem űt, férfi- és n ö i-n yak k en d ő- xx 
két, fű ző k et, h a r isn y á k a t, k ez ty ü k et, kii- $

$ lön fé ie  g y a p j ú -  és g y a p o t - f o n a l a t  stb . &
mely árúkat raktáron levő árukkal együtt igen olcsó áron fogjuk elárusítani
Ezen jelenlésünkre felhívjuk a n. é. közönség becses figyelmét és kérjük XX 
szives párlfogását annál is inkább, mivel ezen tömegáru olcsóságánál és X

—.....— kiváló minőségénél fogva hamarosan el k e l.---------  . XX
T e l j e s  t i s z t e l e t t e l

DALYCSEV és JE L A C SÍT S.

F  E R E  N C Z F  R  IG Y  E S ANGOL URISZABÓ ZOMBOR, ZRINYI-TJTCA (H U N G Á R IA  FÜRDŐÉPÜLET.)
V an szeren csém  Z o m - 

b o r  v áro s  és k ö rnyéke  

n . é kö zö n ség é t t isz te 

le tte l é rtes íten i, hogy

Z r in y i-u tc a  1. sz. a. 
(Hungária íiiidüépiilel) "W

ü z le te t n y ito tta m  és  a n n a k  tö m eg es  ig é n y b ev é te lé t 
te lje s  tisz te le tte l k é rem . T íz évi ta p a s z ta la ta im , 
m elyeket L o n d o n  v á ro s á b a n  sze rez tem , k ö v e t-  
k ez le ln i en g ed i, hog y  n a g y ra b e c s ü ll  m e g b iz ó im a t 
m in d en  irá n y b a n  a l e g j o b b a n  k i e l é g í t h e t e m .  

D ús válasz tók  valód i an g o l szö v e te k b e n .

kiváló tiszteiéül? FERENCZ FKIGYES

N v o n n d n tt n V ín d ó d v h H n n n c  O b iá l K á r J y  k ö n y v n y o m d á id b an .


